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        日本
に ほ ん

の学校
がっこう

に入
はい

ったばかりのタイ人
じん

の児童
じ ど う

・生徒
せ い と

が、学校
がっこう

で 先生
せんせい

や 友達
ともだち

と

　    早
はや

く なじむことが できるよう、この会話
か い わ

集
しゅう

を 作成
さくせい

しました。お友達
ともだち

に なりたい

     けれど、何
なん

と 声
こえ

を かけてよいかわからない・・・  トイレに 行
い

きたいけれど、何
なん

と

     言
い

ったらいいの？ 　という時
とき

に、開
ひら

いてみてください。 （日本語
に ほ ん ご

も、タイ語
ご

と同
おな

じ

     ように、お友達
ともだち

に 話
はな

す時
とき

と、先生
せんせい

 や おとなの人
ひと

に 話
はな

す時
とき

とは、言
い

い方
かた

が違
ちが

い

     ます。）先生
せんせい

や お友達
ともだち

が 伝
つた

えたいことも、この冊子
さ っ し

の中
なか

にあるかもしれません。

     どうぞ一緒
いっしょ

にお使
つか

いください。

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　ラックパーサータイ　メンバー　一同
いちどう

＊この冊子
さっし

は、タイ文字
も じ

を読
よ

むことができ、ひらがなが読
よ

めるようになった児童
じどう

・生徒
せいと

向
む

けに作成
さくせい

いたしました。
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1 เธอช่ืออะไร 1 なまえ　なんて　いうの？

2 ฉัน / ผม ช่ือ... 2 わたし　・・・（なまえ）・・・

3 เคยไปเมืองไทยไหม 3 タイに　 いったこと　 ある？

4 เคยไปเที่ยวที่ไหนในเมืองไทย 4 タイの どこに いったの？

5 รู้จักอาหารไทยไหม 5 タイりょうり しってる？

6 เคยกนิอาหารไทยไหม 6 タイりょうり たべたこと　 ある？

7 เธอชอบอะไร 7 なにが すき？

8 ฉัน / ผม ชอบ... 8 ・・・が　すき。

9 ฟังเพลง 9 おんがくを　きく。　

10 อ่านหนังสือ 10 ほんを　よむ。

11 ดูหนัง 11 えいがを　みる。

12 เล่นเกม 12 ゲームを　する。

13 สอนภาษาญีปุ่่นให้หน่อย 13 にほんごを　おしえて。

14 สอนภาษาไทยให้เอาไหม 14 タイごを　おしえようか。

15 มาเล่นกนั 15 あそぼう。

16 เล่นอะไรดี 16 なにして　あそぶ？

17 เล่น...กนัเถอะ 17 ・・・して あそぼう。

18 ฉัน / ผม มเีรียนพิเศษต้องกลบัก่อนนะ 18 じゅくに　いくから　かえるね。

19 สอนวธีิเล่นหน่อยซิ 19 あそびかたを　おしえて。

20 สนุกไหม 20 たのしい？

21 ชอบไหม 21 すき？

22 รอแป๊บนึง 22 ちょっと　まって。

23 ตาฉัน / ผม หรือ 23 わたしの　ばん？

24 ไม่เอา 24 いやだ。

25 หยุดนะ / อย่านะ 25 やめて。

26 ขอร่วมวงด้วยได้ไหม 26 なかまに　いれて。

27 วนันีเ้ล่นได้ไหม 27 きょう、　あそべる？

28 ไปเล่นที่บ้านฉัน / ผม ไหม 28 わたしの　うちで　あそぶ？

29 ไปบ้าน...(ช่ือเพ่ือน)...กนัเถอะ 29 ・・・（ともだちの　なまえ）・・・のうちに　いこうよ。

สนทนาระหว่างนักเรียน → นักเรียน （せいと→せいと）
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1 คุณช่ืออะไร （คะ/ครับ） 1 おなまえを　おしえてください。

2 หนู / ผม ช่ือ...（〃） 2 わたしは　・・・（なまえ）・・・　です。

3 เคยไปเมืองไทยไหม（〃） 3 タイに　いったこと　ありますか。

4 เคยไปเที่ยวที่ไหนในเมืองไทย（〃） 4 タイの　どこに　いきましたか？

5 ******* 5 *******
6 เคยกนิอาหารไทยไหม（〃） 6 タイりょうりを　たべたこと　ありますか。

7 ชอบอะไร（〃） 7 なにが　すきですか。

8 หนู / ผม ชอบ...（〃） 8 ・・・が　すきです。

9 ฟังเพลง 9 おんがくを　ききます。

10 อ่านหนังสือ 10 ほんを　よみます。

11 ดูหนัง 11 えいがを　みます。

12 เล่นเกม 12 ゲームを　します。

13 สอนภาษาญีปุ่่นให้หน่อย（〃） 13 にほんごを　おしえて　ください。

14      ******* 14 *******
15      ******* 15 *******
16      ******* 16 *******
17      ******* 17 *******
18 หนู / ผม มเีรียนพิเศษต้องกลบัก่อน（〃） 18 じゅくに　いくから　かえります。

19 สอนวธีิเล่นหน่อย（〃） 19 あそびかたを　おしえて　ください。

20 ******* *******
21 ชอบไหม（〃） 21 すきですか。

22 รอสักครู่（〃） 22 ちょっと　まって　ください。

23 ตาหนู / ผม หรือ（〃） 23 わたしの　ばんですか。

24 ไม่เอา（〃） 24 いやです。

25 หยุด（〃） 25 やめて　ください。

26 ******* 26 *******
27 ******* 27 *******
28 ******* 28 *******
29 ******* 29 *******

สนทนาระหว่างนักเรียน → ครู/ผู้ใหญ่　（せいと→せんせい/おとな）
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30 อรุณสวสัดิ์ 30 おはよう。　

31 ขอบใจ 31 ありがとう。　

32 ขอโทษ 32 ごめんね。

33 บ๊ายบาย 33 バイバイ。　

34 แล้วพบกนัพรุ่งนีน้ะ 34 じゃあ、また　あした。

35 ไม่ทนัแล้ว 35 まに　あわない！

36 ลืมท าการบ้านมา 36 しゅくだい　わすれた！

37 ช่วยอธิบายอกีทไีด้ไหม 37 もういちど　せつめい　して。

38 ต้องท าอะไรบ้าง 38 なにを　すれば　いいの？

39 ช่วยพูดช้าๆได้ไหม 39 ゆっくり　いって。　

40 ช่วยอ่านช้าๆได้ไหม 40 ゆっくり　よんで。

41 ช่วยพูดอกีทไีด้ไหม 41 もういちど　いって。

42 นี่อ่านว่าอะไร 42 これ、なんて　よむ？

43 เข้าใจแล้ว 43 わかった。

44 ไม่เข้าใจ 44 わからない。

45 ไม่เข้าใจตรงนี้ 45 ここが　わからない。

46 อยากถามค าถามคุณครู 46 せんせいに　しつもん　したい。

47 ต้องเขยีนตรงไหน 47 どこに　かくの？

48 เสร็จแล้ว 48 できた。　おわった。

49 พรุ่งนีเ้รียนวชิาอะไรบ้าง 49 あしたの　べんきょう、なにが　あるの？

50 วชิาต่อไปวชิาอะไร 50 つぎの　じゅぎょう、　なに？

51 วนันีโ้รงเรียนเลกิกีโ่มง 51 きょう、 がっこう　なんじまで？

52 พรุ่งนีต้้องเอาอะไรมาบ้าง 52 あした、なに　もって　くるの？

53 พรุ่งนีต้้องเอาข้าวกล่องมารึเปล่า 53 あした、　おべんとう　もって　くる？

54 วนันีม้กีารบ้านอะไรบ้าง 54 きょうの　しゅくだい　なに？

สนทนาระหว่างนักเรียน → นักเรียน （せいと→せいと）
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30 อรุณสวสัดิ์（ค่ะ/ครับ） 30 おはよう　ございます。

31 ขอบคุณ（〃） 31 ありがとう　ございます。

32 ขอโทษ（〃） 32 ごめんなさい。　すみません。

33 ลาก่อน（〃） 33 さようなら。

34                       ******* 34               *******
35 ไม่ทนัแล้ว（〃） 35 まに　あいません。

36 หนู / ผม ลืมท าการบ้านมา（〃） 36 しゅくだいを　わすれました。

37 ช่วยอธิบายอกีทไีด้ไหม（〃） 37 もういちど　せつめい　して　ください。

38 ต้องท าอะไรบ้าง（〃） 38 なにを　すれば　いいですか。

39 ช่วยพูดช้าๆได้ไหม（〃） 39 ゆっくり　いってください。

40 ช่วยอ่านช้าๆได้ไหม（〃） 40 ゆっくり　よんでください。

41 ช่วยพูดอกีทไีด้ไหม（〃） 41 もういちど　いってください。

42 นี่อ่านว่าอะไร（〃） 42 これ、　なんと　よみますか。

43 เข้าใจแล้ว（〃） 43 わかりました。

44 ไม่เข้าใจ（〃） 44 わかりません。

45 ไม่เข้าใจตรงนี（้〃） 45 ここが　わかりません。

46 คุณครู（〃） หนู / ผม มคี าถาม（〃） 46 せんせい、しつもんが　あります。

47 ต้องเขยีนตรงไหน（〃） 47 どこに　かくの　ですか。

48 เสร็จแล้ว（〃） 48 できました。　おわりました。

49 พรุ่งนีเ้รียนวชิาอะไรบ้าง（〃） 49 あしたの　べんきょう、なにが　ありますか。

50 วชิาต่อไปวชิาอะไร（〃） 50 つぎの　じゅぎょう、　なんですか。

51 วนันีโ้รงเรียนเลกิกีโ่มง（〃） 51 きょう、がっこう　なんじまで　ですか。

52 พรุ่งนีต้้องเอาอะไรมาบ้าง（〃） 52 あした、なにを　もってきたら　いいですか。

53 พรุ่งนีต้้องเอาข้าวกล่องมารึเปล่า（〃） 53 あした　おべんとう　いりますか。

54 วนันีม้กีารบ้านอะไรบ้าง（〃） 54 きょうの　しゅくだい　なんですか。

สนทนาระหว่างนักเรียน →　ครู/ผู้ใหญ่ （せいと→せんせい/おとな）
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55 สอนการบ้านให้หน่อย 55 しゅくだい　おしえて。　

56 ท าให้ดูหน่อย 56 やって　みせて。

57 ช่วยท าอกีที 57 もういちど　やって。

58 ขอนิดนึงได้ไหม 58 すこし　くれる？

59 ช่วยเขยีนให้ดูหน่อย 59 ここに　かいて。

60 ยากเกนิไป 60 むずかし　すぎる。

61 ยากนิดหน่อย 61 すこし　むずかしい。

62 ง่าย 62 かんたん。

63 ขอยืมหน่อย 63 かして。

64 ขอดูหน่อยซิ 64 みせて。

65 อยากไปห้องน า้ 65 トイレに　いきたい。

66 ช่วยเขยีนฮิรางานะให้หน่อยได้ไหม 66 ひらがなで　かいて。

67 นี่ภาษาญีปุ่่นเรียกว่าอะไร 67 これ、　にほんごで　なんて　いうの？

68 รู้สึกไม่สบาย 68 げんきが　ない。

69 รู้สึกปวดหัว 69 あたまが　いたい。

70 รู้สึกเหมือนมไีข้ 70 ねつが　あるみたい。

71 รู้สึกคล่ืนไส้ 71 きもちが　わるい。

72 รู้สึกปวดท้อง 72 おなかが　いたい。

73 ท้องเสีย 73 げり　してる。

74 เจ็บตรงนี้ 74 ここが　いたい。

75 ปวดท้องประจ าเดือน 75 せいりつう　なの。

76 ยงัไม่หาย 76 まだ なおって　ない。

77 พาไปห้องพยาบาลหน่อย 77 ほけんしつに　つれて　いって。

78 ต้องไปโรงพยาบาลด้วยหรือ 78 びょういんに　いかないと　だめ？

79 อยากไปโรงพยาบาล 79 びょういんに　いきたい。

80 อยากโทรหาคุณแม่ 80 おかあさんに　でんわ　したい。

81 ช่วยตดิต่อคุณพ่อให้หน่อยได้ไหม 81 おとうさんに　れんらく　して くれる？

สนทนาระหว่างนักเรียน → นักเรียน　（せいと→せいと）
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55 สอนการบ้านให้หน่อยได้ไหม（ค่ะ/ครับ） 55 しゅくだいを　おしえて　ください。
56 ******* 56 *******
57 ช่วยท าอกีทไีด้ไหม（〃） 57 もういちど　おねがい　します。

58 ขอนิดนึงได้ไหม（〃） 58 すこし　ほしいです。

59 ช่วยเขยีนให้ดูหน่อยได้ไหม（〃） 59 ここに　かいて　くださいますか。

60 ยากเกนิไป（〃） 60 むずかし　すぎます。

61 ยากนิดหน่อย（〃） 61 すこし　むずかしい　です。

62 ง่าย（〃） 62 かんたん　です。

63 ขอยืมหน่อย（〃） 63 かして　くださいますか。

64 ขอดูหน่อย（〃） 64 みせて　くださいますか。

65 ขออนุญาตเข้าห้องน า้（〃） 65 トイレに　いきたい　です。

66 ช่วยเขยีนฮิรางานะให้หน่อยได้ไหม（〃） 66 ひらがなで　かいて　ください。

67 นี่ภาษาญีปุ่่นเรียกว่าอะไร（〃） 67 これ、にほんごで　なんですか。

68 รู้สึกไม่สบาย（〃） 68 げんきが　ないです。

69 ปวดศีรษะ（〃） 69 あたまが　いたいです。

70 รู้สึกเหมือนมไีข้（〃） 70 ねつが　あるみたい　です。

71 รู้สึกคล่ืนไส้（〃） 71 きもちが　わるいです。

72 รู้สึกปวดท้อง（〃） 72 おなかが　いたいです。

73 ท้องเสีย（〃） 73 げりを　しています。

74 เจ็บตรงนี（้〃） 74 ここが　いたいです。

75 ปวดท้องประจ าเดือนค่ะ 75 せいりつう　です。

76 ยงัไม่หาย（〃） 76 まだ　なおって　いません。

77 อยากไปห้องพยาบาล（〃） 77 ほけんしつに　いきたい　です。

78 ต้องไปโรงพยาบาลด้วยหรือ（〃） 78 びょういんに　いかないと　だめですか。

79 อยากไปโรงพยาบาล（〃） 79 びょういんに　いきたい　です。

80 อยากโทรหาคุณแม่（〃） 80 おかあさんに　でんわ　したいです。

81 ช่วยตดิต่อคุณพ่อให้หน่อยได้ไหม（〃） 81 おとうさんに　れんらくして　いただけますか。

สนทนาระหว่างนักเรียน →　ครู/ผู้ใหญ่　（せいと→せんせい/おとな）
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1 授業
じゅ ぎょう

を　始
は じ

めます / 終
お

わります。 1 จะเร่ิมเรียนแล้วนะ / หมดเวลาเรียนแล้ว

2 教科書
き ょ う か し ょ

を　出
だ

してください。 2 หยบิหนังสือเรียนขึน้มา

3 教科書
き ょ う か し ょ

を　しまってください。 3 เกบ็หนังสือเรียนให้เรียบร้อย

4 ノートを　出
だ

してください。 4 หยบิสมุดขึน้มา

5 ノートに　写
う つ

してください。 5 ลอกลงสมุด

6 ここを　覚
お ぼ

えてください。 6 จ าตรงนี้

7 立
た

って　ください。 / 座
　すわ

って　ください。 7 ยืนขึน้ / นั่งลง

8 読
よ

んで　ください。 / 書
か

いて　ください。 8 จงอ่าน / จงเขยีน

9 よく聞
き

いてください。 9 ฟังให้ดีๆ

10 先生
せ ん せ い

の　あとについて　言
い

ってください。 10 พูดตามครู

11 終
お

わりましたか？ 11 เสร็จหรือยงั

12 難
むずか

しいですか？ 12 ยากไหม
13 わかりましたか？ 13 เข้าใจหรือยงั
14 どこが　わからない　ですか？ 14 ไม่เข้าใจตรงไหน

15 わかった人
ひ と

、手
て

をあげてください。 15 ใครเข้าใจแล้วให้ยกมือขึน้

16 明日
あ し た

は　お弁当
べ ん と う

を　持
も

ってきてください。 16 พรุ่งนีใ้ห้เอาป่ินโตมาด้วย

17 今日
き ょ う

は　日本語
に ほ ん ご

の　勉強
べんきょう

が　あります。 17 วนันีม้เีรียนภาษาญีปุ่่น

18 これは、あなたのですか？ 18 อนันีข้องเธอหรือเปล่า

19 遅刻
ち こ く

を　しないように。 19 อย่ามาโรงเรียนสาย

20 授業中
じゅぎょうちゅう

は　自分
じ ぶ ん

の席
せ き

に　座
す わ

って　いなさい。
20 จงนั่งประจ าที่ของตวัเองระหว่างเรียน

21 トイレは、なるべく　休
や す

み時間
じ か ん

に　行
い

きなさい。
21 ขอให้เข้าห้องน า้ช่วงเวลาพัก

22 走
は し

っては　いけません。 22 อย่าวิง่

23 よくできました。 23 ดมีาก
24 後

あ と

で、職員室
し ょ く い ん し つ

に来
き

なさい。 24 เดีย๋วมาที่ห้องพักครูหลงัจากนีด้้วย

25 お母
か あ

さんに、学校
が っ こ う

に来
く

るように伝
つ た

えて。 25 ช่วยเรียนคุณแม่ให้มาที่โรงเรียนด้วย

26 お母
か あ

さん（お父
と う

さん）に　渡
わ た

してください。 26 เอาให้คุณแม่(คุณพ่อ)ดูด้วย
27 ・・・までに　持

も

ってきてください。 27 น ามาส่งภายในวนั...

สนทนาระหว่างครู → นักเรียน　（せんせい→せいと）
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28 どうしましたか？ 28 เป็นอะไรหรือเปล่า
29 頭

あたま

が　痛
いた

いですか？ 29 ปวดหัวหรือเปล่า
30 熱

ねつ

が　ありますか？ 30 มไีข้หรือเปล่า
31 お腹

なか

が　痛
いた

いですか？ 31 ปวดท้องหรือเปล่า
32 どこが　痛

いた

いですか？ 32 ปวด(เจ็บ)ตรงไหน
33 風邪

か ぜ

を　引
ひ

きましたか？ 33 เป็นหวดัหรือเปล่า
34 保健室

ほ け ん し つ

に　行
い

きますか？ 34 ไปห้องพยาบาลไหม

35 保護者
ほ ご し ゃ

に　連絡
れ ん ら く

して、迎
むか

えに　来
き

て　もらいます。
35 จะตดิต่อให้ผู้ปกครองมารับ

36 病院
びょういん

に　行
い

ってください。 36 ไปโรงพยาบาลด้วยนะ
37 病院

びょういん

に　行
い

って　きましたか？ 37 ไปโรงพยาบาลแล้วหรือยงั
38 大丈夫

だ い じ ょ う ぶ

。　心配
し ん ぱ い

　しないで。 38 ไม่เป็นอะไร ไม่ต้องเป็นห่วง

　　　　　　　　　　　　　　　　かみのけ

　　　　　　　　　　　　　　　　　まゆげ あたま

　　みみ　　　　　　　　　　　　　　　　め 　　　くび　　　　　　　　　　　　　　　かた

　　あご　　　　　　　　　　　　　はな 　　せなか

　　のど             　　　　　　　　くち 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　ひじ

　おなか　　　　　　　　　　　　　　　　うで 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　こし

　　　　　　　　　　　　　　　　　て　　むね 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　おしり

もも（あし） 　　ひざ

　　あし つまさき

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　くるぶし

　　　　　　　　　　　　　かかと

สนทนาระหว่างครู → นักเรียน　（せんせい→せいと）
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39 お子
こ

さんの　家
い え

での行動
こ う ど う

は　いかがですか？ 39 พฤตกิรรมเดก็ที่บ้านเป็นอย่างไรบ้าง
40 家

い え

では　何
な に

を　していますか？ 40 อยู่บ้านท าอะไรบ้าง

41 心配
し ん ぱ い

な　ことは　どのような　ことでしょう？ 41 เป็นห่วงเดก็ในเร่ืองอะไรบ้าง
42 少

す こ

し　学校
が っ こ う

に　慣
な

れて　きました。 42 เร่ิมปรับตวัเข้ากบัที่โรงเรียนได้แล้ว
43 日本語

に ほ ん ご

の　学習
がく しゅ う

が　必要
ひ つ よ う

です。 43 ต้องเรียนภาษาญีปุ่่นเพิ่มเตมิ

44 勉強
べんきょう

の　内容
な い よ う

が　少
す こ

し　理解
り か い

できるように なりました。
44 เร่ิมเข้าใจการเรียนให้ห้องเรียนได้บ้างแล้ว

45 忘
わ す

れ物
も の

が　多
お お

いです。 45 ลืมของบ่อย
46 宿題

しゅく だい

を　よく忘
わ す

れます。 46 ชอบลืมท าการบ้านมา
47 よく頑張

が ん ば

っています。 47 เดก็มคีวามพยายามดมีาก
48 友達

と も だ ち

が　できるように　なりました。 48 เร่ิมมเีพ่ือนบ้างแล้ว
49 ・・・（教科

き ょ う か

）・・・が　不得意
ふ と く い

の　ようです。 49 เดก็อ่อนวชิา...
50 ・・・（教科

き ょ う か

）・・・が　得意
と く い

です。 50 เดก็ถนัดวชิา...

สนทนาระหว่างครู　→　ผู้ปกครอง （せんせい→ほごしゃ）

＜ชือ่วชิา 教科（きょうか）＞

＊ชือ่วชิาทีเ่รยีนในช ัน้มธัยมศกึษา *印は中学・高校の教科です

国語（こくご） ภาษาญีปุ่่ น
算数（さんすう） คณิตศาสตร ์ 数学*（すうがく） คณิตศาสตร ์
社会（しゃかい） สงัคมศกึษา 地理*（ちり） ภมูศิาสตร ์
理科（りか） วทิยาศาสตร ์ 歴史*（れきし） ประวตัศิาสตร ์
生活（せいかつ） สรา้งเสรมิประสบการณช์วีติ 公民*（こうみん） หนา้ทีพ่ลเมอืง

家庭（かてい） คหกรรม
音楽（おんがく） ดนตรี 物理*（ぶつり） ฟิสกิส ์
図工（ずこう） ศลิปะประดษิฐ ์ 化学*（かがく） เคมี
体育（たいいく） พลศกึษา 生物*（せいぶつ） ชวีวทิยา
英語（えいご） ภาษาองักฤษ 地学*（ちがく） ธรณีวทิยา

美術*（びじゅつ） ศลิปะ
保健体育*（ほけんたいいく） สขุศกึษาและพลศกึษา
技術・家庭*（ぎじゅつ・かてい） อุตสาหกรรมศลิป์และคหกรรม
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51 お子
こ

さんが　病気
び ょ う き

　です。 51 ลูกของคุณไม่สบาย

52 お子
こ

さんが　けがを　しました。 52 ลูกของคุณได้รับบาดเจ็บ
53 落

お

ち着
つ

いて　ください。 53 ใจเยน็ ๆ
54 なるべく急

い そ

いで　学校
が っ こ う

に　来
き

てください。 54 รีบมาโรงเรียนด่วน

55 　　　　　　　　　　　　病院
び ょ う い ん

へ　行
い

って　ください。
55 กรุณาไปโรงพยาบาล＿＿＿＿＿＿＿

56 病院
び ょ う い ん

の　電話
で ん わ

番号
ば ん ご う

は　　　　　　　　　　　　　　　です。 56 เบอร์โทรศัพท์ของโรงพยาบาล＿＿＿＿＿

57 学校
が っ こ う

の　　　　　　　先生
せ ん せ い

に　電話
で ん わ

して　ください。
57 กรุณาโทรหาคุณครู＿＿＿＿＿＿＿

58 学校
が っ こ う

の　電話
で ん わ

番号
ば ん ご う

は　　　　　　　　　　　　　　　です。 58 เบอร์โทรศัพท์ของโรงเรียน＿＿＿＿＿

　　＜บันทกึขอ้ความ　（メモ）＞

สนทนาระหว่างครู　→　ผู้ปกครอง （せんせい→ほごしゃ）
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　ชือ่（なまえ）：

タイ語・日本語 学校での会話集 （携帯用）

『こんなとき なんて言う？』
（2011年2月作成）

この冊子は「かながわボランタリー活動推進基金21 （ボランタリー活動補助金）の

助成を受けて作成しました。

ชมรม รกัภาษาไทย

日タイを言葉で結ぶ会

ラックパーサータイ（ＲＰＴ）

ＵＲＬ： http://www.thairpt-thaijp.com/
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